AK-47 ALUMINUM AKG2 SIDE MOUNT 1-PIECE TACTICAL BASE -
PICATINNY RAIL AK-47 SIDE MOUNT

Mount Optics Securely to Your AK-47

When it comes to mounting optics, the AK platform isn't known for its ease of
accessory mounting. Even optics that are mounted successfully aren't always
able to maintain zero, due to poor-quality mounting accessories. End your
troubles with the Midwest Industries AKG2 Side Mount Tactical Base. Made
from durable aluminum Features hard-anodized black finish 1-piece design
The solid design of the Midwest Industries AKG2 Side Mount Tactical Base
ensures that users can mount a wide variety of optics on their AK-style rifle
and maintain zero, even in rugged conditions.

Attributes

¢ Name: PICATINNY RAIL AK-47 SIDE MOUNT
¢ Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
e Product no.: 100026717

e Mfr. No.: MI-AKSMG2-R

¢ Color: Black

e Make: AK-47

e Material: Aluminum

¢ Number of Bases: 1-Piece

e Style: Tactical Bases

¢ Delivery weight: 0.318kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 254mm

e UPC: 816537018926

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die AK47 ALUMINUM
AKG2 SIDE MOUNT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der AK47 ALUMINUM AKG2 SIDE MOUNT Tactical Base von Midwest
Industries. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und
Installation des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschadigt und vollstandig ist.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften fur den Besitz und die Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor in lhrem Land.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die AKG2 Side Mount nur mit kompatiblen Optiken.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Verrutschen oder Ldsen
wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Montage, insbesondere nach intensiver Nutzung oder unter extremen
Bedingungen.

¢ Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um die Oberflache des Produkts zu reinigen.

¢ Bei Anzeichen von Beschadigung oder Verschleil3, stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein und
ersetzen Sie es.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile der AKG2 Side Mount vorhanden sind.
o Reinigen Sie die Montageflache Ihres Gewehrs, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation:

o Positionieren Sie die AKG2 Side Mount auf der vorgesehenen Stelle der Waffe.

o Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Montage sicher zu befestigen.

o Ziehen Sie die Schrauben gleichmalig und fest an, aber achten Sie darauf, sie nicht zu
Uberdrehen.

3. Optikmontage:

o Befestigen Sie Ihre Optik gemaR den Herstelleranweisungen.
o Stellen Sie sicher, dass die Optik sicher montiert ist und nicht wackelt.

4. Nach der Installation:

o Uberpriifen Sie die Nullstellung der Optik, bevor Sie das Gewehr in einer sicheren Umgebung
verwenden.



o Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften flir elektronische Abfalle und Metallprodukte.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstltzung oder Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von Midwest Industries. Sie kdnnen die Website des Herstellers besuchen oder die
bereitgestellten Kontaktdaten verwenden, um Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer sorgfaltigen Beachtung dieser Anleitung
abhangt. Vielen Dank, dass Sie sich fur die AK47 ALUMINUM AKG2 SIDE MOUNT Tactical Base entschieden
haben.



AK47 ALUMINUM AKG2 SIDE MOUNT SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the AK47 Aluminum AKG2 Side Mount Tactical Base. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a stable platform for mounting optics on your AKstyle rifle. To
ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this
guide.

General Safety Guidelines

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the side mount.
Inspect the product for any signs of damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the side mount only for its intended purpose as specified in this guide.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the side mount is securely attached to the firearm before use.

¢ Do not exceed the weight limit of the mount as specified by the manufacturer.

Avoid using the mount in extreme conditions that may compromise its integrity.

Regularly check the mount for any signs of wear or loosening and tighten as necessary.

If you experience any issues with the mount, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather necessary tools (if required) for installation.

2. Mounting the Side Mount

o Align the AKG2 Side Mount with the mounting points on your AKstyle rifle.
o Secure the mount using the provided screws or clamps, ensuring a tight fit.
o Doublecheck that the mount is firmly attached and does not wobble.

3. Attaching Optics

o Follow the manufacturer's instructions for mounting your chosen optic onto the side mount.
o Ensure that the optic is securely fastened and aligned properly.
o Test the zero of the optic after installation to confirm stability.

Usage Guidelines

¢ Always handle your firearm in a safe manner, treating it as if it is loaded.
¢ Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.
¢ Regularly practice safe shooting habits and maintain proficiency with your firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.

¢ Do not discard the product in regular household waste.

¢ If you are unsure about how to dispose of the product, contact local waste management authorities for
guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AK47 Aluminum AKG2 Side Mount, please contact the
manufacturer or your local dealer for assistance. Ensure you keep this guide for future reference and share it
with anyone who may use this product.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your firearm accessories. Enjoy your shooting
experience with the AK47 Aluminum AKG2 Side Mount!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Base Tactica Lateral AKG2 de Midwest Industries. Este producto esta disefiado para
proporcionar una plataforma segura y confiable para montar épticas en su rifle estilo AK. Es importante sequir
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar su seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la Base Tactica Lateral AKG2 esté instalada correctamente antes de utilizarla.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafo o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No utilices la base si estd dafiada o si no se ajusta correctamente a tu rifle.

Guarda el producto en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo épticas compatibles con la Base Tactica Lateral AKG2.

Asegurate de que todos los accesorios estén firmemente asegurados antes de disparar.
No sobrecargues la base con accesorios adicionales que no estén disefiados para su uso.
Mantén el area de tiro limpia y libre de obstrucciones.

Usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Base Tactica Lateral AKG2

o

Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.

Localiza la ranura Picatinny en el rifle.

Coloca la Base Tactica Lateral AKG2 en la ranura asegurandote de que esté alineada
correctamente.

Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos de sujecién, asegurando que la base
esté firmemente sujeta.

Verifica que no haya movimiento en la base al aplicar presién.

2. Uso de la Base Tactica Lateral AKG2

o

o

o

o

Monta la dptica en la base siguiendo las instrucciones del fabricante de la éptica.
Asegurate de que la Optica esté nivelada y firmemente sujeta.

Realiza una prueba de tiro para verificar que la éptica mantenga el cero.

Ajusta la 6ptica segln sea necesario para obtener la mejor precisién.

Instrucciones de Eliminacion

e La Base Tactica Lateral AKG2 estd fabricada en aluminio, lo que permite su reciclaje.

e Cuando ya no necesites el producto, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de materiales
reciclables.

¢ No deseches el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten aluminio.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o problemas de uso, te recomendamos que te
pongas en contacto con el fabricante o un distribuidor autorizado. Aseglrate de tener a mano el nimero de
modelo y la informacién de compra.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de la Base Tactica Lateral AKG2 de Midwest
Industries de manera segura y efectiva. Tu seguridad y la de los demds son lo mas importante. Si tienes alguna
duda o inquietud, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le Montage de la Base
Tactique AKG2

Introduction
Merci d'avoir choisi la base tactique AKG2 de Midwest Industries pour votre fusil de style AK47. Ce produit a été

congu pour offrir une solution robuste et fiable pour le montage d'optique. Il est important de suivre ce guide de
sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état de la base et des accessoires montés pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie régulierement les mises a jour de sécurité sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Montage : Assuretoi que la base est correctement fixée avant chaque utilisation. Un montage incorrect
peut entrainer des accidents.

o Vérification du Zéro : Aprés le montage de I'optique, vérifie le zéro régulierement, surtout apres des
conditions de tir difficiles.

« Conditions Extrémes : Evite d'exposer la base & des conditions extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

o Utilisation d'Accessoires : Utilise uniguement des accessoires compatibles avec la base AKG2 pour
éviter des défaillances.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que ton fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour le montage.

2. Installation :

o Positionne la base AKG2 sur le rail Picatinny de ton fusil.

o Utilise les vis fournies pour fixer solidement la base. Ne serre pas excessivement pour éviter
d'endommager le rail.

o Vérifie I'alignement de la base et assuretoi qu'elle est bien droite.

3. Montage de I'Optique :

o Fixe ton optique sur la base selon les instructions du fabricant de I'optique.
o Assuretoi que |'optique est bien sécurisée et qu'il n'y a pas de jeu.

4. Vérification :

o Apres l'installation, effectue un tir de vérification pour t'assurer que le zéro est maintenu.
o Réajuste si nécessaire.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas la base AKG2 avec les déchets ménagers.

¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les produits en aluminium.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contacte les autorités locales pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la base tactique AKG2, n'hésite pas a consulter
le site web de Midwest Industries ou a contacter leur service client. lls pourront t'aider avec des informations
spécifiques et des conseils sur I'utilisation et la sécurité du produit.

Suivre ces instructions et directives de sécurité contribuera a une utilisation efficace et sécurisée de ta base
tactique AKG2. Prends le temps de te familiariser avec le produit et reste informé des meilleures pratiques pour
assurer ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
della Base Tattica AKG2 Side Mount

Introduzione

Grazie per aver scelto la Base Tattica AKG2 Side Mount di Midwest Industries. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire la sicurezza e il corretto
funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta
segni di danno.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in situazioni che potrebbero
compromettere la sicurezza.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo ottiche compatibili con la Base Tattica AKG2 Side Mount.
Assicurati che la montatura sia saldamente fissata prima di utilizzare il fucile.
¢ Non sovraccaricare la base con accessori non raccomandati dal produttore.
Non modificare o alterare la base in alcun modo.

e Sequi sempre le raccomandazioni del produttore per I'installazione e |'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, come una chiave a brugola.
o Verifica che il fucile sia scarico e privo di munizioni prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione:

o Posiziona la Base Tattica AKG2 Side Mount sul lato del fucile, allineando i fori di montaggio.
o Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
o Controlla che la base sia stabile e non si muova.

3. Montaggio dell'Ottica:

o Segqui le istruzioni specifiche del produttore dell'ottica per il montaggio sulla base.
o Assicurati che l'ottica sia ben fissata e allineata correttamente.

4. Verifica Finale:

o Controlla nuovamente che tutto sia montato correttamente e che non ci siano parti allentate.
o Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro prima dell'uso operativo.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli accessori del prodotto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale di Midwest
Industries o contatta il tuo rivenditore autorizzato.

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro della Base Tattica AKG2 Side Mount. Segui
attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for AK47 ALUMINUM AKG2 SIDE
MOUNT 1PIECE TACTICAL BASE

Introduksjon

Takk for at du valgte AK47 ALUMINUM AKG2 SIDE MOUNT 1PIECE TACTICAL BASE fra Midwest Industries. Denne
bruksanvisningen er laget for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
informasjonen for a forstd sikkerhetsprosedyrer og bruksanvisninger.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk for @ unnga ulykker.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Bruk alltid personlig verneutstyr nar du handterer vapen og tiloehgr.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehgar.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

¢ Monter kun optikk som er kompatibel med AKG2 Side Mount.

e Sgrg for at alle festemidler er ordentlig strammet for & unnga at optikken lgsner under bruk.
¢ Test alltid nullstillingen etter montering av optikk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse for montering:

o Sgrg for at vapenet er avsikret og tomt.
o Rengjgr monteringsomradet pa vapenet for a fjerne smuss og oljer.

2. Montering av AKG2 Side Mount:

o Plasser sidefestet pa den angitte monteringsflaten pa AK47.
o Juster festet slik at det sitter i gnsket posisjon.
o Bruk passende verktgy for @ stramme festene. Sgrg for at de er sikre, men unnga overstramming.

3. Montering av optikk:

o Fglg produsentens instruksjoner for den spesifikke optikken.
o Kontroller at optikken er sikkert festet til sidefestet.
o Juster optikken til gnsket posisjon for sikt.

4. Testing av nulistilling:

o Etter montering, gjennomfar en test for a sikre at nullstillingen er opprettholdt.
o Gjgr ngdvendige justeringer hvis det er avvik.

Avfallsinstruksjoner

e Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
o Metallkomponenter kan resirkuleres. Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer for spesifikke
retningslinjer.



 Unnga 3 kaste produktet i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere stgtte og informasjon om sikkerhet, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller
organisasjonen i ditt omrade. Sjekk 0gsa EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om tilbakekallinger og

sikkerhetsadvarsler.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor og falger disse retningslinjene. Bruk produktet ansvarlig og nyt din
opplevelse med AK47 ALUMINUM AKG2 SIDE MOUNT 1PIECE TACTICAL BASE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AK47 ALUMINUM
AKG2 SIDE MOUNT 1PIECE TACTICAL BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy taktycznej AKG2 Side Mount firmy Midwest Industries. Naszym priorytetem jest
zapewnienie bezpieczehstwa uzytkownikéw oraz prawidtowe uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta.

e Regularnie sprawdzaj stan podstawy, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej i akcesoriéw.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Upewnij sie, ze montaz jest wykonany przez osobe z odpowiednim do$wiadczeniem.
¢ Nie uzywaj podstawy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

¢ Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcja producenta.

e Zwrd¢ szczegdlng uwage na stabilnos¢ montazu przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.

2. Instalacja:

o Zdejmij ostone z miejsca montazu na karabinie AK47.

o Umies¢ podstawe AKG2 Side Mount w odpowiednim miejscu na szynie Picatinny.

o Uzyj dotaczonych Srub do mocowania podstawy, upewniajgc sie, ze s one dobrze dokrecone, ale
nie przesadnie, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

3. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu podstawy, przetestuj stabilnos¢ montazu przed uzyciem optyki.
o Regularnie kontroluj mocowanie, szczegélnie po intensywnym uzytkowaniu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
e Jesli produkt jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, skontaktu;j sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi

sie utylizacjg odpaddw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia w Twoim kraju.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zalecen. Bezpieczenstwo jest naszym wspélnym celem.



AKG?2 SIVUKISKO AK47 KIVAAREIHIN Picatinny
Kiskon Kiinnityskisko Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AKG2 SIVUKISKO AK47 kivaareihin. Tdma tuote on suunniteltu optiikan asentamista varten ja
se on valmistettu kestavasta alumiinista. On tarkeaa, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat alla olevia
ohjeita. Tama opas sisaltaa turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa siita, miten voit ottaa yhteytta, jos
tarvitset lisatukea.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on sopiva kayttotarkoitukseesi ennen kayttoa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sadilyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat kivaarien ja niiden lisdvarusteiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd asennat sivukiskon oikein, jotta se ei irtoa kaytdn aikana.

o Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

e Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteytta valmistajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.

o Puhdista asennusalue varmistaaksesi, etta se on vapaa poélysta ja roskista.
o Kiinnita sivukisko kivaarin Picatinnykiskoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista kayttokertaa.
o Kayta tuotetta vain sen alkuperaiseen kayttotarkoitukseen.
o Varmista, etta optiikka on kunnolla kiinnitetty sivukiskoon ennen kayttéa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Ald havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamismenetelmista.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for AK47 ALUMINUM AKG2
SIDE MOUNT 1PIECE TACTICAL BASE

Introduktion

Tack for att du valt AK47 ALUMINUM AKG2 SIDE MOUNT 1PIECE TACTICAL BASE. Denna produkt ar designad for
att ge en saker och stabil plattform fér montering av optik pa AKstilgevar. For att sakerstalla en saker
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kompatibla optik med AKG2 Side Mount.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.
Anvand skyddsglasdgon nar du monterar eller justerar optik for att skydda 6gonen fran skrap.
F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar av AKG2 Side Mount &r intakta och fria fran skador.
o Rengdr monteringsytan pa ditt AKstilgevar for att sakerstalla basta mojliga faste.

2. Installation:

o Placera AKG2 Side Mount pa den 6nskade platsen pa gevaret.
o Anvand medféljande skruvar for att fasta mounten, se till att de ar ordentligt atdragna.
o Montera din optik pa mounten enligt tillverkarens instruktioner.

3. Kontroll:

o Efter installationen, kontrollera att optiken ar stabil och i ratt position.
o Genomfor en testskjutning for att verifiera att nollpunkten halls.

4. Underhall:

o Rengor produkten regelbundet for att forhindra uppbyggnad av smuts och skrap.
o Inspektera fasten och skruvar for att sakerstalla att de ar i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten ar uttjant, kassera den enligt lokala avfallsbestdammelser.
e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt, sérskilt aluminiumdelar.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer tillgangligt for snabbare service.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din AK47
ALUMINUM AKG2 SIDE MOUNT 1PIECE TACTICAL BASE. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdzni zdkladnu AKG2 Side Mount od spole¢nosti Midwest Industries. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni optiky na vasi pusku AK47. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani uvedené v tomto
dokumentu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim, zda neni poSkozeny nebo opotiebovany.

Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pri montdzi a demontdzi produktu pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred moznym
zranénim.

o Ujistéte se, Ze je puska v bezpecném stavu (napr. prazdna) pred jakymikoli Gpravami.

* Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nekompletni.

e Pri pouziti optiky dbejte na to, aby byla sprdvné nastavena a upevnéna, aby se predeslo zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava pusky:

o Zkontrolujte, zda je puska AK47 prazdna a bezpecna.
o Ujistéte se, Ze je puska Cistd a sucha.

2. Montaz zakladny:

o Umistéte montazni zdkladnu AKG2 na pozadované misto na pusce.
o Pouzijte dodané Srouby a utdhnéte je rovnhomérné, aby byla zdkladna stabilni a bezpecna.
o Zkontrolujte, zda je zakladna pevné upevnéna a nikde se nehybe.

3. Instalace optiky:

o Umistéte optiku na montazni zékladnu.
o Ujistéte se, Ze je optika spravné umisténa a zarovnana.
o Utdhnéte Srouby optiky podle pokynd vyrobce optiky.

4, Kontrola:

o Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je vSe pevné upevnéno a zda optika drzi nulu.
o Provedte zkuSebni stfelbu a ujistéte se, ze optika funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkcni, zvazte jeho recyklaci nebo bezpecné zneskodnéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na mistni Grady nebo odborniky v
oblasti bezpecnosti. Udrzujte si aktualni informace o pfipadnych vyzvach k vraceni produktu prostrfednictvim

oficidlnich kanald.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani naseho produktu.
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